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Annomayusn. Ha 0CHOBE TaHHBIX, TOJTyYEHHBIX B PE3yJIbTATE HCCIEIOBAHNHN C TOMOIIBIO
AQHKETHPOBAHMS W METOAA CBOOOAHBIX NE(MUHUIMN, BBISIBICHBI PA3IMUUA TEPOUUECKUX
00pa3oB B SI3HIKOBOM CO3HAHWH MOJIOABIX KUTAWIEB M PYCCKHUX. Pe3ynbTarTsl MOKa3bIBAIOT,
YTO TIOHATHE «TePOil» B 3BIKOBOM CO3HAHWH MOJIOMBIX JIFOAEH B Bo3pacTe oT 18 mo 30 et
MMEET YHUBEPCAIBHBIC U YHUKAJIbHBIC 3HaYCHHUA. MOIObIe PECTIOHACHTHI U3 00EHX CTpaH
YACTSIIOT OONBIIOE BHUMAaHHWE TOMY, UTO JIENAIOT TE€POH, a TAKXKE MX XapaKTCPHCTHKAM.
XpabpocTh W CaMOOTBEPKEHHOCTh BaYKHBI KaK B KHTAHCKOH, TaKk M B PYCCKOH KyIBType.
Jist KuTaiicKuxX pecroHIEHTOB 3HAUYMMO 3allylarh uUHTepechl Ponuubl n Hapoxpa. s
PYCCKHX PECIIOHAECHTOB Ba)XKHO CIIAcaTh JPYTHX W IOMOTATh MM.

Kniouegvie cnoga: ceMHBII aHAMW3, JUHTBOKYIBTYpPa, S3BIKOBOE CO3HAHHE, 00pa3
repost, Poccus, Kuraii, kynerypa.
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Abstract. Based on the data obtained as a result of research using questionnaires and
the method of free definitions, differences in heroic images in the linguistic consciousness
of young Chinese and Russians were revealed. The results show that the concept of “hero”
in the linguistic consciousness of young people aged 18 to 30 has universal and unique
meanings. Young respondents from both countries place great emphasis on the actions
of heroes and their characteristics. Bravery and selflessness are important in both Chinese
and Russian culture. For Chinese respondents, it is very important to protect the interests
of the motherland and the people. For Russian respondents, it is important to rescue and help
others.
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Beenenne

O06pa3 eeposs 3aHMMaeT 0cO0OE€ MECTO B COIMYME, IOCKOJBKY, C OIHOM
CTOPOHBI, OH MABJISACTCA KOHUCHTPATOM pPCAJBHBIX W BBIMBIIIIICHHBIX I/ICTopI/IP'I
0 TIOJIBUTAX, C JIPYro¥l — MpEeACTaBIsieT coboil uuean, obpaser A NoApakaHus,
KOTOpBIE TPAHCIUPYIOTCS HA BCEX YJICHOB 00I1IecTBa, 0COOCHHO Ha MojpacTaroniee
MOKOJIEHHE. DTOT 00pa3 TakkKe BaKeH I OOIIECTBA, TIOCKOIBKY CONEPIKHUT SIPKO
BBIPOKEHHYIO aKCHOJIOTUYECKYIO cOoCTaBIsIOIy10. [Tepedpazupyst H3BECTHYIO PYCCKYIO
TIOCITOBHILY, MO’KHO CKa3aTh: «CKaX MHE, KTO TBOW T'€POH, U I CKaXKy, KTO ThD».

IIpo6aembl MeTOA0I0THH Hcc/Ie0BaHus. B nanHo# paboTe ¢ MOMOIIBIO CEMHOTO
aHanm3a OyIyT MPOoaHATM3UPOBAHBI OTIPEACIICHNS, TIOyYEHHbIE B PE3yNbTare OpPOCOB
HOCHUTEJEeH PYCCKOM M KUTAWCKOW JIMHIBOKYJIBTYp pa3HbIX Bo3pacToB. IIpu ompoce
HCIIOJIB30BAJICSI  METOJ CBOOOMHBIX JeQUHUIMH, B COOTBETCTBUH C KOTOPBIM

WCTIBITYEMBIM TIpEeIIarajoch Hampcarh CBoe ompeneneHue repos («[epoit — 31o...»).
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3arem JaHHbIe 0000IIAICH HA OCHOBE BBIIENICHHUS OOIIMX CEM U COTTOCTABIISIINC.

Meton cBOOOAHBIX Je(UHUIMA HYaCTO WCIIONB3YyeTCA JUISl  BBISIBICHUS
aKTyaJbHOTO JIJII COBPEMEHHBIX HOCHUTENIEH JIMHTBOKYJIBTYPhl OCHOBHOTO
3HAYECHUSI W JOMOJHUTEIHHBIX CMBICIOB, 3aKPEIUICHHBIX B SI3BIKOBOM CO3HAHUU
MIPEICTAaBUTEINEH TOTO WIIM MHOTO cOOOIIecTBa. SI3pIKOBOE CO3HAHUE TTOHMMAETCS
HaMH KaK «COBOKYITHOCTPH IMEPIETITUBHBIX M KOHIIECTITYaJbHBIX 3HAHUN JTMYHOCTH
00 O0O0BEKTe pEaJbHOTO MHpA, OIOCPEIOBAHHBIA SI3BIKOM 00pa3 MHpa TOH
WIN WHOW KYyJIBTYyphD»; «(QYHKIMOHHPOBAHWE SI3BIKOBOTO CO3HAHHUS CBA3aHO
C MeXaHW3MaMH MOPOXKACHUS, TOHUMAaHHs pPedr M XpaHEeHHS s3bIKa B CO3HAHHU,
TO €CTh ICUXMYECKHMMH MEXaHW3MaMH, OOEeCTEeYMBAIOIINMHU IPOIECC PEYeBON
JeaTelbHOCTH YenioBekay [ Tapacos, 2000, c. 3].

B kauecTBe pECHOHIEHTOB BBICTYIIMJIA HOCUTEIM PYCCKOM UM KUTaHCKOM
JIMHTBOKYIETYP B Bo3pacte 18-30 net (ctymenTsl KOxKHO- YpambCKoro rocy1apcTBEHHOTO
yHUBepcHuTeTa). KommdecTBo pecrioHIeHToB Kak TPeACTaBUTENe KUTaHCKOH KYIBTYP,
TaK ¥ TIPEACTaBUTENEH PyCCKOH / POCCHIICKON KyITBTYpBI — 110 30 HenoBex.

Ha mepBoM sTame mpoxXoawi Ompoc, pe3ylabTaThl KOTOPOTO aHAIU3HPOBAIUCH
C TIOMOIIFI0 METOJMKH CEMHOI0 aHain3a. JTO OBUIO CAENaHO JUIS BBIICIICHUS
OCHOBaHM, KOTOPBIE TIOAIAIOTCS COMTOCTABICHHIO.

Merton CeMHOTO aHailm3a — 3TO METOJ[ HCCIEOBAHUS S3BIKOBBIX E€IWHHII,
MpU KOTOPOM IIeJI0€ 3HAYEHHE PACKIIa/bIBAeTCS HA MHHHUMAIBHBIE SJIEMEHTHI.
Jist 0003HauEHHS TAHHBIX AJIEMEHTOB UCTIONB3YIOTCS PA3IHYHbIE TEPMUHBI: OTTEHOK
3HaueHus, U depeHInaTbHbI PU3HAK 3HAYCHUS, CEMAHTUYECKUH MHOXHTEINb,
cema, ceMeMa, CEeMaHTHUYeCKHil MapKkep, aTOM CMbICJa — HaHOCMBICH. B Hameit
pabote MbI Oy/ieM HCIOIB30BaTh TEPMHUH «ceMay. Llenpro MeTona KOMITOHEHTHOTO
aHanmM3a SBJIETCS pa3IoKeHHe KOMIIOHEHTOB Ha COCTaBIIIIONIHE — ceMbl. CeMbl —
9TO MHUKpPO3JIeMeHTHI 3HadeHns. B.I. ['ak Beigenser Tpu Tuma cem: 1) apXuceMsl,
WA o0IIre CeMBbl POIOBOTO 3HadeHWs; 2) MudQepeHInaIbHbIe CeMbl BHIOBOTO
3HaueHHs; 3) TMOTEHIHAIbHBIE CEMBI, OTpaKaloIine TMOOOYHBIE XapaKTePUCTUKU
oOo3nauaemoro oowekra [[ak, 2010, c. 327]. CeMHBII aHANIN3 MOXKET TMTPOBOIAUTHCS
Ha OCHOBE aHallM3a CIIOBAaPHBIX JC(MUHHUIMN: CEMbl MOKHO «H3BIEUbY» W3 HHUX
ITyTeM JIOTMYECKOTO aHAJN3a, a TAK)KEe MyTEeM BBIWICHEHUs 00pa3yIoNX 3HAUYCHHE
IIPU3HAKOB Ha 0a3e COOCTBEHHOTO OIBITA UCCIIENOBaTeNs (HApUMeEp, Y €JIKH BETKU
BHU3 — «HAIPABJICHHOCTh BETBEH BHU3Y ). CEMHBIN aHAIN3 MOYKET TAKXKe TIPOBOTUTHCS
Ha OCHOBE BBIICJICHUSI CEM M3 YIOTpPEOICHUI CIoBa B TEKCTaX; CEMbl MOTYT OBITh
TaKKe BbIIEIICHBI AKCIepUMeHTaIbHO [JIeBuukuil, Crepaun, 1989, c. 193].

B cuiy ckazaHHOTO Tpu aHaIM3e pe3yJbTaToB, MOMYYEHHBIX B XO/IE€ OIPOCOB,
MbI BBIACTHIN 00IIHe cembl. Hampumep: uTd repodl cjenan Juis KOTO-TO WA
Yero-To, KAKUMHU KadyeCTBaMH OH 00J7a/laeT u Jp.

OcHoBHas1 YacTh
[Ipy BBlIETEHMM OCHOBHBIX CEM, OCYLIECTBICHHOM Ha Marepuaje OIPOCOB
KHUTAUCKUX PECTIOHIEHTOB B Bo3pacTe 1830 JieT, Mbl MOTy4MIIU CIIETYIOUIUE TPYIIIbL.
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1. Cema «IMYHOE UMS WIIA JTHIHBIC <MMEHA™>, MECTOMMEHHE» (Bcero 1 oTBeT):
H=ENXFEMTEI (nuonep kommynucmuueckoii pesonoyuu).

2. CeMa «4eloBeK, KOTOPBIH CIy’KUT APyruM» (Bcero 6 oteeToB): & A
(nosicepmeoeamsv coboii ons opyaux) — 3; w A ANTIFBEWAN (mom, kmo oaem
n00sam nadexcoy), BT - LA (noscepmsosamo coboii paou opyaux);
B - S A A (noocepmsosams coboii Ona dpyaux).

3. CeMa «4eNoBeK, KOTOPbII CITyKUT POIMHE U HApomy» (Bcero 15 ortBeToB): A
ANETLTLZEBHIA (verosex, komopwiii camoomeepoicenno cayscum napooy) — 2;
NEE - DAERSHEAN (mom, kmo cryscum pooune u napody); JI1HE Tk
(uenoeex, uenosex erec coli 6K1a0 Ha Gnazo poounny); FIERENY - LPEEE
BHOWEEFNAR (cepoii n06um mup u 6 cepoye 6ecnoxoumcs o céoeii cmpane u
napooe); NARFNZEHEE S (omsaxcno cpasxcaemces 3a unmepecwr napooa); 1
EIEM L S A TIM (suec evloarowuiics exnad na 6nazo napooa); == (mobum
poouny); 15EIRE - NHETIAZEBR (Oonncen denamv 6cé 6ozmomncnoe u uomu
Ha 1106bLe JHCePMBbL PaAdU C60€ll CIPAHDbL, CAMOOMBEEPHCEHHO CIYICUMb POOUHE); T2
EZNHEHENARMEEL BN (venosex, snecuuuil svidarowuiica 6xnad 6o
6nazo Poounwl u napooda); EIHEENAEEANARPEREERA - 2FNFPHA
AL (2epoti — neobbikHoGeHHbIIL ueno6eK cpedu npoCmulX M00etl, uoem 6 amaxy
3a Poouny u napoo); Foih I ARSS B DABEER AR (camoomseporcenno cayscum
ceoeti cmpane u napody); TEEXMAERABBEZNEAB B UL LKA (verosex,
uenoGeKk beccmpauiHo @blcmynaem 6nepéo, Koeoa Cmpama u ee Hapoo 8 MoM
nyocoaromes); NAAEFARRFZHIA (venosex, xomopwiii cryscum podune u
napooy); N TIBRIA (verosex, komopuwiii npunocum nonwsy obusecmsy).

4. Cema «4eNoBeK, KOTOPBIi COBEpIIaeT cMeJIble TOCTYIKI» (Bcero 13 oTBETOB):
ABAENE (ne 6oumes mpyonocmenr) — 5; FEIEBUN AT (2epoit ocmenueaemes
ovimb  nepsvim); NEEC  (ne obpawaem enumanus na cobcmeenmyo
6esonacnocmy);  AIRYE  (ne  omcmynaem); TEBMENZIESMEAIA
(wenosek, Komopwlil beccmpauino vlcnynaem 6nepéo 8 KPUUCHYIO MUHYMY),
BEBIEBMNNIEES MR EBA  (06biunbil uenosex, komopwiii modcem
beccmpawino evicmynams 6nepéod 6 Kpusucuyro munymy); Bt 1L F 22 R (E#E
B (npu neobxooumocmu 6eccmpawno evicmynum enepéo); UL X BN (cmeno
bopemcs 3a cnpaseonusoe oeno); N [ A4EFIEX BT R (umeem myscecmeo
CONPOMUBIAMBCA, YMOObL 3AWUMUMb CNPABEOIUBOCTID).

5. CeMa «4elnoBeK ¢ HNpeKpacHbIMU KauecTBaMu» (Bcero 9 orserToB): /A o/
maffx (umeem zepouueckue kauecmea); NNIEE (npsamoil uenoeex); BEBELHIA
(cmenvuil uenosex); L7 IE X BN (uenosex cnpaseonuewiii); BIiBEEIIN (uenosex
¢ evrcokumu mopanvrvimu kavecmeamu); 8 IR NI N (npurnyunuanooiii uenosex);
BEEZEGBE®  (umeem 0yx camoomeepycennocmu);, 1EXBIN  (npaseonsii
yenoeex); ILF B RE (6 cepoye bonviuas 1106066 — 006pLILL).

6. Cema «rpodeccus reposi» (cero 1 oteer): ZHEZ2L (noauyus no 6opwvoe ¢
HAPKOMUKAMU).

7. CeMa «4eJIoBeK ¢ 0COOBIMH CIIOCOOHOCTMIY (Bcero 2 otsera): A BEES L AT A
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(cnocobmuwt 6oims xpabdpeimu u npesocxodsm opyaux); === 7307 (umeem cnocobnocme
paznuyams 000po u 310).

8. CeMa «repoH — 3TO 00pa3Ikl s MOoApakaHus» (Beero 4 otera): # f5 tHHRAN
BIATLEZRLIE (me, kozo 6ocxeansiom bydywue nokonenus, — eepou); 815 HE1E A
BN (aensemcs npumepom ons noopascanus); < N (svizvieaem socxuwyenue);
E—HEHEAMNIFTAD (0obusaemcs npusnanus modeii 6 kakom-nubo acnexme).

Hrak, B 0OTBETaX KUTAMCKUX PECTIOHICHTOB B Bo3pacte 18—31 roma oOHapykeHO
8 ceM, KOTOpEIE TIPEACTaBICHBI B 51 oTBETE.

[Ipu ananm3e MpUBEACHHBIX CEM MBI 3aMETHIIH, YTO HAaMOOJIee BaKHOW ceMOi
JUTST KATAWCKUX PECIOHICHTOB B Bo3pacTe 1830 Jer sBisieTcsl ceMa «4eloBeK,
KOTOPBIN CITY’)KUT POAWHE M Hapoay» (Bcero 15 oTBeToB, uTo coctaBmaet 29,41%).
DTO MOKA3bIBACT, YTO B S3BIKOBOM CO3HAHUH KUTANCKUX PECTIOHICHTOB 00pa3 repost
TECHO CBSI3aH CO CTPaHOH U HAPOJIOM H B TIPOTIECCE CITY)KEHHSI POUHE ¥ HAPOY IS
repoeB BaKHBI HHTEPECHI POJUHBI M HAPO/Ia, @ HE TMYHBIE PUOOPETEHHUS U TOTEPH.
Hanpumep, N A RNZEZEE 2 Z (omeascno cpascaemes 3a unmepecwr napooa), 7o
AR SS B CaVBEEFAR (camoomsepacenno cryscum ceoeii cmpane u napooy).

Bropoe MmecTto 3aHMMaeT cema «4elOBEK, KOTOPBIM COBEpIIAeT CMeble
moctynkm» (Bcero 13 orBetoB, uro coctaBiseT 25,49%). Ilomuepknem, yTO
B 3TO ceMe Hamboyee 4acTOTHEIM oTBeToM siBnsierca « NIEAEYE (ne Goumca
mpyonocmeit)»: dTa cema, MO-BUAUMOMY, CTajla CHMBOJIOM T'epOsi B KHTAWCKOU
KyJbType. Bo-nepBbIX, OTMETUM, YTO 3Ty CEMY MOKHO HAaWTHU BO BCEX KUTAHCKO-
KUTAllCKMX CJI0OBapsX INpH TOUCKE cloBa «repoit». Hampumep: « #7115 H))
[Kuraiickuii ciosaps Cunbxya], «HrIN1E18Hy [HoBwlii coBpeMeHHBIH
kuTaiickuii ciosaps|, « M N 1515 By [CoBpeMenHblil kuTaiickuii cioBaps ]| u ap.
Bo-BTopsIX, B iepuos Subans Mao Lzaayn (FE)F7R) cnennansho st Jlo UsHan
(Z 3f=) nonnucan rpamory «He Gourcst TpyaHOCTei», Y4TOOBI OXBAIUTh €rO
3a TPYAOBYIO I€ATEIHHOCTD.

JlanbIme uayT ceayromne CEMBL: CeMa «4YeIOBEK C IPEKPACHBIMHU KadeCTBAMID)
(Bcero 9 otBetoB, T. €. 17,65%), ceMa «4eIOBEK, KOTOPBIA CIY)KAT JPYTHM»
(Bcero 6 oTBeTOB, T. €. 11,76%), cema «repon — 3TO 0Opa3Lbl IS TOAPAKAHID)
(Bcero 4 oTBeTa, T. €. 7,84%), ceMa «4enoBeK C 0COOBIMU CIIOCOOHOCTAMIY (BCETrO
2 oTBeTa, T. €. 3,92%). Takke BCTPETHIINCH JIBE CEMBI, KOTOPbIE YITOMSIHYTHI TOJIBKO
OIIMH pa3: cema «mpodeccus repos» (Bcero 1 otBerT, T. €. 1,96%) u cema «tmaHOE
YMsI WJTH JINYHBIC <MMEHa™>, MECTONMEHHEe» (Bcero 1 oTBer, T. €. 1,96%).

CTOHUT OTMETHUTPH, YTO TOJIHKO Y OAHOTO KUTAWCKOTO PECTIOHCHTa ObLT OTBET,
YTO TepOH — ITO UYENOBEK, CIAYXKAIIUK B IOIHUIMH TI0 00pHOE ¢ HAPKOTHKAMIDY
(cema «mpodeccus reposi»). B Kurae cymecTByeT oThmenpHOE IOmpasIeiCHHUE
TTOJTUIINH, B YbH 00sI3aHHOCTH BXOAUT O0pH0a C MPeCTyIMHUKAMH, 3aHUMAIOIIIMUCS
XpaHeHHeM, paclpoCTpaHeHHEM U YIoTpebiIeHneM HapKOTHKOB. Bce 3HarOT, 4TO
HapKOTUKH OYCHb BPEIHBI JJIs oOmmiecTBa, a Kurail sBIseTcsS OXHOW W3 CTpaH,
B KOTOPBIX KOHTPOJIb HaJl paCIPOCTPAHEHNEM HAPKOTUKOB CaMBblif CTPOTHI B MUPE.
Corracao noiutuke KITK B oTHOIIEHNH HAPKOTHUKOB, B TIOJUITUH OPTaHU30BAHO

14



SI3BIKOBBIE KapTIHBI MIPa B COLIOCTABITEIBHOM aCIIeKTe
Language Pictures of the World in a Comparative Aspect

podIIbHOE Toapa3aeiieHne mo 6oproe ¢ Humu. Ciryk0a B TaKOM TIOIpa3IeICHIH
MpenoyaraeT cephe3Hbli pUCK B pabdoTe, MOATOMYy B HEM pabOTaloT OdYeHb
yBa)kaeMble B CTpPaHE JIFO/IA: UX TAKXKE CUUTAIOT TEPOSIMH.

OOpaTuMCsi K pUCYHKY 1, B KOTOPOM Ha OCHOBE OTBETOB KUTAHCKUX PECIIOHICHTOB
B Bo3pacte 18-30 sieT ykazaHbl 3HAUYMMbIE€ B KUTAHUCKOM KyJIbType CEMBI.

Kuraiickue pecionents (B Bo3pacte 18—30 ner)

0, o
1’96 % = Cema - «YEJIOBEK, KOTOPBIN CITY>KUT
POAUHE U HApOIY»

3,92%  1.96% |

0,
7,84% = CeMa - «4eTTOBEK, KOTOPBIi
29,41% COBEPILNAET CMENbIE NOCTYIKI

0,
11,76% = CeMa - «UENIOBEK C MPEKPACHBIMH
KauecTBAMI

= CeMa - «4€JIOBEK, KOTOPBIi CITyXKHT
JIPYTAM»
= Cema - «repoH - 3T0 00pa3ibl IS

NoApakaHus»

= Cema - «J€IIOBEK C 0COOBIMH
CIIOCOOHOCTAMIDY

0,
17’65 % = CeMa - «JIMYHOE MMs WIIH JIMYHBIC

MECTOMMEHHE»
25,49%

= CeMma - «rpopeccHs Teposi»

Pucynox 1. 3uauumvle cemvl 6 KUumaiickou Kyavmype
(no omeemam KUMAaUCKux pecnoHoenmos 8 gospacme 18—30 nem)

[Tpu BBIAENIEHHH OCHOBHBIX CEM, OCYIICCTBICHHOM Ha Marepualie OIpOCOB
PYCCKHX pECIOHJIEHTOB B Bo3pacTe 18—30 JsieT, Mbl OITy4YHIIH CIIEAYIOIIEE.

Cema «IMYHOE MMs MJIM JIMYHbIE <UMEHa™>, MECTOMMEHHE» (BCero 3 OTBeTa):
mama (1); Ilymun Braoumup Braoumuposuy (2).

Cema «JIeiicTByOLIEE JIUIO B KAaKOM-THOO MpPOU3BeleHUN» (BCEro 2 OTBETA):
MO NEPCOHAdIC (CYuecm8yIouuil Ul bIMbIULEHHDILL), MO0 0elicmeyroujee Tuyo
6 KaKOM-1ub0 npou3sedeHuu.

Cema «u4enoOBEK, KOTOPBHIM CIIyXKHUT APYyrHM» (Bcero 16 OTBETOB): uenogek,
20MOBLIIL  NOJNCEPMBOBATNG, NOCMYNUMbCS CEOUMU  UHMeEpecamu padu  Opyeux,
20MO8 NOJACEPMBOBAMb COO0U paou Opyeux, 4elo8eK, KOmopbslil CnAc Ko2o-HUOYOb
om 6edvl;, KmMo-mo, 20mosblil NOMOUb OpyeUM JIH0O0IM, nomozdem OpyeuM JH00iIM,
UH020a PUCKYEm C80€ll JCUSHBIO, YET0BEK, KOMOPBIL 20MO8 NONCEPMEO8aMb COOO1
paou cnacenusi Opyaux uiu npocmo <paou>> OKa3aHusi NOMOWU, ¢ 20MOBHOCbIO
nomozamy OpyeuM JH00AM, 20MOBbIL NOMOUYL OpYeUM JIH00AM, Yel06eK, KOMOpblil
cnocober cnacmu 100ell; Yer06ex, KOmopbill CHACAem JHCU3Hb Uel08eKY; Yel06eK,
KOMOpbltl CNOCOOEH CRACMU JHCUSHU TI00el, 20MOBbll NOMOYb OPYeUM JIH00SM, 9MO

YenoBex, KOmopblil Chac Xomsi 6bl 00HY HCU3Hb / CYObOY, HO NPU IMOM He OAXEANUNCS
15
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00 3MoM Ha Kax3#cooM wiazy, 20moebill NOUmu Ha COOCMBEHHble Hcepmebl paou
Opyeux oodell; Mo Yen06exK, KOMopbulil 20Mo8 NOJNCEPMBO8AMb CoO0L padu 0pye02o
yenoseka, He 6oumcsi nocmpadamos paou Ko2o-mo, 0COOeHHO paou OAUKUX TH00elL.

Cema «4eJoBeK, KOTOPBIH JienaeT J00phIie aema» (BCero 2 OTBETA): 910 4eni06ek,
Komopuwlil Oenaem Onazue oenda, HO Oelldaem 3MoO NPOCMO NOMOMY, 4MO 8 OAHHOU
CUmMyayuu OH He MOXdcem NOCMynums UHaye U He KpU4um o C80UX HOO8U2AX, } He2o
bonvutoe u dobpoe cepoye, KOMopoe nomozdaen emy HOCHYNAmb UMEHHO MAkK;
yej08eK, Komopbwlil deliaem 00bpuvle oeia.

CemMa «4enoBeK, KOTOPBIA COBEpIIAET MOABUTH» (BCEro 2 OTBETA): uelosek,
Komopulii cosepuiaem noosuu (2).

CeMa «4enoBeK, KOTOPBIA COBEPIIIAET CMEIbIe MOCTYIKW» (BCETO 7 OTBETOB):
yenoseK, KOMopbwlll UH020a co8epulaem cmeivle NOCMYNKU 8 HCUSHU, PUCKYSL C80ell
JHCUBHBIO, Cosepuiaem cmeible, HeoObluHble NO C8oell Xpabpocmu HOCMYNKU,
CcMelo 835Mmb HA cebsi OMBENCMEEHHOCHb 3a NPOUCX00aujee; 4elo8eK, KOmopbuli
npeodonesaem Cc80U CMpAx, 4Herl08eK, KOMOopbvlil npeodoiesaem mpyoOHOCMU,
HecmMomps Ha cmpax, 60ib, npesozmozaen mpyoHOCMU, Yello8eK, KOMopblil Oelaem
cMmelble ROCMYNKU 8 000U 4pe38bIualiHOt CUmMyayuu.

CeMa «4eNoBeK ¢ MPEeKpPacHBIMHU KadecTBaMm» (BCETo 9 OTBETOB): HeoObIuHbIl
YenoseK, OMIUUAWULICA CMELOCMbIO, XPAOPOCMbIO, MYHCECIMBOM, UelOBeK,
Komopulil 001a0aem 6blCOKUMU MOPATbHLIMU KAYeCMEaMU, CUIOU Oy, 4el06ex,
Komopulll  obnadaem MyHcecmeoMm, Ueno8ek O000pblil;, OMBANCHBIN UEN0BEK,
01a20pOOHDBIL U OMBANCHBII UETL0BEK, MYNCECHEEHHDBI, DECCMpPautblll 4el06eK;
MO 4eno8eK, KOMopbili 001a0aem MOPAILHOU CULOU, SO CMEblLL Yel0BEK.

Takum o00pazoMm, B XO/ie OMNpOCa POCCHICKMX PECTOHICHTOB B BO3pPacTe
18-30 ner mbl monyumnu 41 orBer. B pesynbrare aHanu3a BBIICHUIOCH, YTO
caMo€ TJIaBHOE JUIsl POCCHMCKHX PECIOHACHTOB 3TOW BO3PACTHOHN TPYIIIBI — 3TO
CIIy’)KEHHUE JIPYTHM: Ce€Ma «4eJIOBEK, KOTOPBIM CITy)KUT JIPYTHM» 3aHHUMAaeT CaMblil
OoubIIOi cerMeHT (Bcero 16 oTBeTOB, T. €. 39,02%). OOHapyKEeHO, YTO CIIyKEHUE
IpyTUM B OCHOBHOM BKITIOYAeT B ceOsi TpU HAINpaBICHUS: «IIOMOTATh JPYTHM»
(Bcero 6 OTBETOB), «cracarh XKHU3HHU JPYTHX JIFOZC» (BCero 4 OTBETa) U «TOTOBBIN
MTOYKePTBOBATH COOOM pajiil IPyTrux» (BCero 6 OTBETOR).

Cema «4eJIOBEK € IpeKpacHbIMU KadecTBamMm» (Bcero 9 oreeTos, T. €. 21,95%)
3aHMMAaeT BTOpoe MecTo. JlaibIle uIyT ceMa «9elloBeK, KOTOPhI COBEPIAET CMEITbIe
MOCTYNKI» (BCero 7 OTBETOB, T. €. 17,07%), cema «IMYHOe MMSI WITH JIMYHbIE<UMEHa™>,
MecTonMeHue» (Bcero 3 oreeta, T. €. 7,32%). EcTh ele cembl, KOTOpbIE MOSBIISIOTCS
TOJIEKO JIBXTBI (BCETO 1O 2 OTBETA, T. €. 4,88%): cema «4enoBeK, KOTOPBIH COBEPIIIAET
TIOJIBUTY, CEMa «YEIIOBEK, KOTOPBIH JieTaeT J00phIe Ienay.

CrnemyeT OTMETHTB, YTO ceMa «IEUCTBYFOIIIEE JIUIIO B KAKOM-ITHOO TPOU3BEICHII
BcTpedaeTcs ABaxbl (2,88%): «nepconavic (cywecmsyrowuti Uiy 8bIMbIULLEHHbIIL) Y
u «Imo Oelicmeyroujee IUYO 8 KaKOM-1ubo npouzgedenuuy. Takoe 3HaYCHUE
MOKHO HaliTH M BO MHOTHX PYCCKHX CIOBapsix. Hampumep, B TOIKOBOM clioBape
C.H. OxeroBa u H.IO. IlIBenoBoii mpeacTaBieHO CIEOYIOIIEE TOJKOBAHUE: 3TO
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«TJIaBHOE JAEUCTBYIOIIIEE JIUIIO JINTEPATyPHOTO Tpon3BeeHus» [ Oxkeros u ap., 1992,

c. 113]. Takum 0Opa3zom, MBI MOKEM TOBOPHTH O TOM, YTO B SI3BIKOBOM CO3HAHHH

ITOJIABJISIONIETO OOJBITMHCTBA POCCUHUCKHUX PECIIOHICHTOB (B Bo3pacte 18-30 ier)

2epoti — 3TO pealTbHBIN YeNIOBEK, a He NIEPCOHAXK JIUTEPATYPHOTO TIPOU3BEICHHUS.
OOpaTtnmMcst K pUCYHKY 2.

Pycckue pectionenTs (B Bo3pacre 18—301ier)

= CeMa - «4EeNIOBEK, KOTOPBIH CIIYKUT

4,88% JIPYTHM»
4,88%
4,88% = CeMa - «4eJI0BEK C MPEKPACHBIMH
KaueCTBAMM»
7.32% 29.02% = CeMa - 4ENOBeK, KOTOpHIii
nere COBEPILACT CMEIIBIC TTOCTYIIKH»
= CeMa - IMIHOE UM FITH JTHIHBIC

MECTOMMEHUE»

= Cema - «JIeHCTBYIOIIEE JIUIIO B

17,07%
KaKOM-J'IH60 TIPOU3BEACHUN

= CeMma - «4eIoBeK, KOTOPBIH JeraeT
J00peIe emay

- _ o
21’95% Cema «YEJIOBEK, KOTOPBIN
COBEPIIACT ITOABUTH

Pucynok 2. 3nauumvle cemvl 8 pyccKoll Kyivmype
(no omeemam poccuiickux pecnoHoenmos 6 eozpacme 18—30 nem)

B nanbHeiinieii paboTe Mo paCCMOTPEHUIO TTOHSTHUS 2epotl B SI3BIKOBOM CO3HAHUHU
Mpe/ICTaBUTENICH PYCCKOW W KHUTAWCKOH JIMHTBOKYJIBTYP MOXHO O(QOPMHUTH
CPAaBHUTEIIBHO-COIIOCTABUTEIbHYIO KapTUHY PE3YJIbTATOB IPOBEIEHHBIX OIPOCOB.
OpnHako Takasg KapTHHA TI0 pa3/IeleHUI0 KAaTerOpHalibHO BBIIETIEHHBIX CEM,
YCTaHOBJIEHHAs] HAMU B MPOIIECCE aHaIM3a M OTPaXKeHHas Ha PUCYHKax 1 u 2, yxe
0e3yCIIOBHO SICHA B IMO3MLIUIX KaK CXOJICTBA CYXK/ICHUH U MHEHHI Y NIPe/ICTaBUTENICH
Pa3HBIX KYJbTYp, TaK U UX Pa3IU4us.

PesyabTathl

Takum 00pa3oM, Mbl YCTAaHOBHWJIM, YTO B SI3IKOBOM CO3HAHUM KHUTAWCKUX U
PYCCKUX pecHoHAeHTOB B Bo3pacte 18—30 yieT 0Opa3 repost — pealibHbIil YeJIOBEK.
s mpencraButenieid 00eUX JIMHIBOKYJIBTYP Ba)KHO TO, YTO «AEIAeT Iepoil», ero
MOCTYTIKM U TIOBeJieHHe. [ KUTalCKUX PECOH/IEHTOB BAXKHO CIYXKEHHE POJMHE
Y HapoJy, a JJIsl PyCCKUX PECTIOHJICHTOB Ba)KHA IOMOIIb JIIOASM U BO3MOXKHOCTh
criacaThb Jito/iei. Kpome Toro, B C10Be «repoii» MOJIO/IbIE PECTIOHICHTHI M3 00EHX CTPaH
cephe3HOe BHUMAaHUE YETSIOT KaueCTBaM YeJIOBEKa, B YaCTHOCTH — €r0 CMEJIOCTH.
Bce pecrionieHTh OTMEYaM B IPEICTABICHUSAX O 2epoe €r0 CaMOOTBEP)KEHHOCTb.
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Ecmu roBopuTh 0 pa3nuuuu B 00pase MBIIUICHHUS, TO HEOOXOAUMO MOYEPKHYTh,
YTO CpeJI OTBETOB PYCCKHX PECIIOHJICHTOB HE OOHAPYKEHBI CEMbI «00JaIal0NIHi
CIIOCOOHOCTSIMI», «SBJISICTCS 00pasloM Uil TmompakaHus». Cpeanm OTBETOB
KHTaCKHUX PECTIOH/IEHTOB HE 00HAPYKEHBI CEMBI «IeJIaeT J0OpHIE IeTIax, «COBEPIIaeT
TTOJIBUTHY, & TAKKE «ICHCTBYIOIIEE JIUIIO B KAKOM-TTHOO TIPOU3BEICHUN.

[lonsarue «mpodeccust repos» CyIecTByeT Kak B KUTAHCKOH, TaK U B PYCCKOM
KyJbTypax. DTO BaYKHO, KOT/Ia PeYb HET HE TOIBKO O MOJHIIEHCKIX, HO U O Bpavax.
Tak, Bo Bpems snuaemud COVID-19 Ha KUTalCKUX U POCCHHUCKMX HOBOCTHBIX
caifiTax MOXKHO OBUIO HaWTH CBEACHHUS O TOM, YTO BpauM SIBIISIOTCS TEPOSMHU: OHU
PHUCKYIOT CBOEH KH3HBIO, YTOOBI CIIACTH KU3Hb JIPYTUX Itojieil. OQHaKo B OTBETaxX
KHTalCKUX W PYCCKHX DPECHOHACHTOB yKa3aHWs Ha Bpaueil He ObUIO, a CIIOBO
«TONUIHS» (PUTYPUPOBAJIO JIAIIH OAWH Pa3 B OTBETE€ KHUTAMCKOTO PECIOH/ICHTA.
Otcroma cremyer, 9To B SI3BIKOBOM CO3HAaHMHM MOJIOJBIX KHTAMCKAX WU PYCCKHX
PECTIOHJIEHTOB TIpodecchsi HEe BaKHA: IMPEICTABICHUS O 2eposix TECHO CBA3aHBI
MIPEXJIe BCETO C HPAaBCTBEHHBIMH XapaKTePUCTUKAMH JIFOAEH, a TAK)Ke C SM0XaMU U
HCTOPUYECKAMHU COOBITHUSIMH.
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